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kunne være vel tjente dermed og vel holdnederved.’
Slnttelig skal jeg kun tillade migiat bemærke,

at jeg sor mit Vedkommende helst havde seet,

at dette Lovsorslag aldrig var bleven indbragt,

isærdeleshed efterat det Lovsorslag om Tvangs-3
afløsning paa private Godser var taget tilbages
Efter min Mening er Statens-Stilling lige-

overfor Kitker og offentlige Stiftelserl ikke an-

derledes end dens Stilling ligeoverfor Fidei-
commisser og Lehnz Staten har Tilsynsret med

Hensyn til Fideicomisser og Lehnz Staten skal

have et vaagent Øie med, a«t de Godser; som ere

tillagteFideieommisser ogLehu, vedligeholdes sor
Familien iOvereensstemmelse med de oprettede
Ereetionsbreve. Saaledes og ikke anderledes

mener jeg er Statens Stilling ligeoverfor Kir-

ker og Stiftelser; den skal paasee, at det Gods,

der er tillagt disse Stiftelser,· vedligeholdes for

Stiftelsen i Overeensstemmelse med de Testa-
menter eller Legatet, hvorpaa de ere grundede.

i Kiuch: Jeg vil blot anbefale det Forslag,
som jeg i Forening med Flere har stillet om

at. forandre Ordet -C"anon" overalt i denne

Lov til -en fast aarlig Afgift-, da Eanon er

et fremmed Ord, som ingenlunde er almindelig

bekjendt i Landet, og som vi derfor ikke skulle

søge at indføre i Sptogeh da vi» slet ikke be-.

høve det. l

Justitsministerem Det vil være i det

ærede Things Erindring, at jeg allerede under

denne Sags 2den Behandling udtaltel Ønsket

om, at det Udtryk, der findes i Lovforslagetsl
I 2 -Fæstelovgivningen «undergiven« maatte
gaae ud, og rettede en Opfordring til det ærede

Udvalg om at«stille et Ændringsforslag i

Overeensstemmelse med min Udtalelse; Minel

Grunde for Udeiadelfen af disse Ord vare

deels, at disse Udtryk vare, for at bruge et

mildt Udtryk, incorrecte, og"deels vildledende.

J første Henseende bemærkede jeg, atder iLov-

forslaget omhandles Gods,«som ikke er Fæste-

lovgivningen undergivet, idet«der iLovforslaget
ikke alene omhandles Huse, men ogsaa Par-cel-
ler paa sri Tart, navnlig Parceller afPræste-
Ygaardsjordey som kunne være Gjenstand for

Salg. Jeg vil i den Henseende tillade mig cit

gjøre opmærksom paa, at der er flere Steder

i Landet og navnlig her i Nærheden as

Havedstaden, hvor der findes Parceller afPrces

stegaarde, som deels ere aarligen udleiede-og
deels ere«endeligen afhændede. Forsaavidt de

aarligen ere leiede ud, gaae de jo ind under

dette Lovsorslags lOrd; men ligesaalidt som
Huse ere’undergivne Fæstelovgivningen, lige-
saalidt ere disse Paroeller»afPræstegaarde, der

saaledes»ere Gjenstand sfor Udleie, Fæstelovgiv-

ningen«nndergivne. Jeg anseer det altsaa sor
klart, at Udtrykkene -Fæstelovgivningen under-

given-« i denne Henseende ere urigtige. Med

Hensyn til, at jeg grundede mit Ønske om Ude-

ladelsen paa, atUdtrykkene vare. vildledende, da

tillod jeg mig at bemærke, at forsaavidt der ikke

skulde lægges Andet i disseOrd, end hvad der fulgte

: af deres simple Ordbetydning, vare de overflødige,

ithi det er Noget, der er vitterligt for Alle,

atjflige Eiendomme (B«øndergaarde), som om-

handles her i Lovsorslaget ere Fæstelovgivnin-
gen undergivne paa Grund af, at enhver
Gaard i Landet,- der ligger paa ufri«Taxt,«er
Fæstelovgivningen undergiven; men ’jeg føiede
til, at forsaavidt der blev lagt Mere i disse

Ord, vare de vildledende, idet dekunde

give Anledning til at antage, at den Slags

Eiendomme, som her omhandles, skulde være

andre Regler underkastet end lde sædvanlige

Jeg antog derfor, at der var god Grund til

at lade disse Ord gaae ’udz - men det Ønske,
som jeg saaledes udtalte, fik ved nogle Yttrin-

ger-, der-faldt under denne Sags 2den Be-

h«andling,« en saadan Styrke, at jeg nu maa

ansee «det for uomgjcengelig nødvendigt, at be-

meldte Udtryk udelades. « Det blev nemlig

yttret af den ærede Rigsdagsmand for Hol-
bek Amts 2den Valgkreds (chherning)’, at

»det Baand, som der ved Fæstelovgivrfingen
var lagt paa Fæstegaardene, medførte en·For-

ringelsei deres Værdi, og maatte medføre,
at der«tillFordeel for Fæsteren blev afdraget
en Brok i den Sum, som Gaarden ellers vilde

være værd. Hvor stor denne Brok skuldevære,
erklærede den ærede Rigsdagsmand, at han ikke

kunde opgive; men ester hans Overbeviisning
var den sikke saa" ganske übetydelig. « Denne

Udtalelse har gjort mig betænk-lig ved- at

give mit Minde til dette Lovsorslags saalænge
» Ordenei,,Fcestelovgi.vningen undergiven-« staae


